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Montati duza unghiularé (7) (accesoriu). incalziti locurile
inghetate, de preferinta dinspre partea de scurgere catre
partea de alimentare.

Incalziti cu deosebit de multa atentie tevile din material
plastic, precum si imbinarile dintre racorduri, pentru a evita
deteriorarea acestora.

Deformarea tevilor din material plastic

(consultati imaginea D)

Montati duza reflectoare (8) (accesoriu). Umpleti cu nisip
conductele din material plastic si astupati-le in ambele parti,
pentru a impiedica indoirea conductei. incélziti cu atentie si
uniform conducta, deplasand-o lateral inainte si inapoi.

Distrugerea buruienilor (consultati imaginea E)

Montati duza de reductie (9) (accesoriu). Selectati cea mai
inalta treaptd de putere. indreptati jetul de caldura spre
buruieni. Astfel, buruienile vor fi distruse in urmatoarele zile.
Buruienile nu trebuie arse in intregime.

Contractare (consultati imaginea F)

Montati duza reflectoare (8) (accesoriu). Selectati diametrul
furtunului contractil (10) (accesoriu) potrivit piesei de lucru.
Tncélziti uniform furtunul contractil, pana cand acesta va fi
fixat ferm pe piesa de prelucrat.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizdrii, aceasta

operatie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare va sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cét si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541
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Fax: +40212331313
E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

ﬁ Nu aruncati sculele electrice in gunoiul

menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

buvnrapcku

YKa3aHuA 3a CHrypHoCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKH YKA3aHUA U

II MHCTPYKLMHK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu
CnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a beaonacHocT
1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morat a Umar 3a noc-

NEeACTBME TOKOB yAiap, NoXxap U/Unu TEXKU TPaBMU.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

» To3u BeHTUNATOP 3a ropely Bb3ayX
He e NpefAHa3HaueH 3a Non3BaHe
OT AeLia U NMLA C OrpaHHuYeHn hu-
3WYECKH, CEH30PHH UNHU BYLIEBHU
Bb3MOXXHOCTH UNHK 6€3 f,0CTaTbUHO
onut. To3u BEHTUNATOP 3a ropeLy,
Bb3ZlyX MOXe ia Ce U3NON3Ba OT
Aeua ot 8-roauLIHa Bb3pacT U Nu-
Lia C OrpaHNuY€eHH (PU3HYECKH, CEH-
30PHH UMK AYLIEBHH Bb3MOXXHOCTH
unu 6e3 JOCTaTbUHO OMMT, aKO Ca
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nop HenocpeacTBeH Haa30p Ot Nu-
Lia, OTTOBOPHH 3a besonacHocTTa
MM, UNK aKo ca bunu obyuenn 3a
CUrypHa pabora c BeHTHnaTopa 3a
ropeuwy Bb3ayx U pa3bupar cBbp3a-
HUTE C TOBA ONACHOCTH. B npoTuBeH
CNyyan MMa onacHOCT OT MOrpeLLIHo
“3Mnon3BaHe W HapaHABaHHA.

» CnepeTte peua npu non3saHe, no-
YUCTBAHE U NoaabpKaHe. Taka ce
npeaoTBpaTABa ONACHOCTTa Aela Aa
UrpanT C BEHTUNATOPa 3a ropeLl Bb3-

AYX.

» PaboTeTe BHUMaTENHO C eNEKTPo-
MHCTPYMEeHTa. ENeKTPONHCTPYMEH-
TbT FeHepUpa CUHa TONUHA, KOATO
BOAM [10 YBENMUEHA OMACHOCT OT Mo-

»Kap U eKCrnno3us.

» Bbaete ocobeHo BHUMaTeNHo, ako pabotute B 6nu-
30CT 40 3ananuMK MaTepuani. [opeLiara cTpysa Bbaayx,
pecr. ropeLliara 103a Morar fia Bb3niamMeHsT npaxa uiu
rasoBerte.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LIEHa ONACHOCT OT eKCMNO3MA.

» He HacouBaiiTe ropeuiara CTpyA Bb3AyX 3a N0-AbAro
BpeMe KbM e[{HO H CbLLU0 MACTO. JIecHo3ananumuTe ra-
30Be MOrart Hanp. ja ce obpasysat npu 0bpaboTka Ha
nnactmack, bou, nakose unu nogobHU Mateprani.

» 06bpHeTe BHHMaHHe Ha TOBa, Ue TONNMHATA ce npeAa-
Ba KbM NOKPUTHTE 3ananuMu MaTep1ani U MoXe fa ru
Bb3NNaMeHH.

» Cnep ynotpeba nocraBsiite eNeKTPOMHCTPYMEHTa B
MSACTOTO 3a NOCTaBAHE U IO OCTAaBANTE [ja Ce 0XNaau
Hanb/IHO NPeJy Aa ro onakoBgare. opeLyaTa fjto3a Moxe
112 PUUKHK LLETH.

» He ocraBsiiTe Aeua BKNOYEHUA eNeKTPOUHCTPYMEHT
6e3 Hap30p.

» CbXxpaHsABa#Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT socTuruaty ot geua. He po-
nyckaiiTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMeHTa Aja pabotar nuua,
KOMTO He ca 3ano3HartH ¢ Hes. Koraro ca B pbLieTe Ha He-
OMUTHU NOTPEBUTENH, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT fia
ObfiaT M3KNIOUMTENHO OMACHM.

» lpepnasBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT AbXA U 0B-
naxHaABaHe. [IPOHUKBAHETO Ha BOfla B €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa NoBHMLLABa ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3spaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He € NPefBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCHUTE eNEKTPO-
MHCTPYMEHTa 3a kabena unu fa u3Bagute Wwencena ot
KOHTaKTa. [IpbTe kabena faney ot ToninHa Unu macno.
NoBpeaeHn Unu ycykaHu Kabenu yBenuuaear pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Hocere BuHaru npegnasnu ounna. lpeanasHure ounna
HaMansABar pUcka oT HapaHABAHHMA.

» Mpeau Aa M3BbpLUBaTE HACTPOMKH NO €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa, ia 3aMeHATe PabOTHM MHCTPYMEHTH U KOraTo
0CTaBATe eNEeKTPOMHCTPYMEHTa, U3BaXKaanTe wence-
na ot KOHTaKTa. Ta3u MApka Npemaxaa 0nacHoOCTTa OT 3a-
[IeUCTBaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHKE.

» BuHaru npeay non3eaHe npoBepABanTe eNEKTPOUHCT-
PYMeHTa, 3aXpaHBaluuaT kaben u wencena. AKo ycra-
HOBWTE NOBPEAMU, He NON3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
He ce onutBaiTe camu Aa oTBapATe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa; AonyCcKaiTe PpeMOHTH Aa 6bAaT H3BbPLIBaHK
€aMo OT KBanHUhULMPaHH TEXHULY U CaMO C U3NON3Ba-
He Ha OPUrMHANHKU Pe3ePBHU YacTH. [T0BpefeHN enexT-
POMHCTPYMEHTH, 3aXpaHBalLy Kabenu v Lencenu yBenu-
uaBar OMacHOCTTa OT TOKOB yAap.

MpoeetpsaBaiite aobpe cBoeT0 PaboTHO
: EH MACTOo. Bb3HKKBaLLMTe Npu paboTa rasose 1
g | napu YecTo NbTH Ca BPE/HM 3a 3[PABETO.

» HoceTe npegnasHUpbKaBULK U He [OKOCBaWTe rope-
wwara Ato3a. MiMa onacHoCT oT U3rapsiHe.

» He HacouBaiTe CTpyATa Bb3AYX KbM XOPa HITH XKUBOT-
HH.

» He nanon3gaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa KaTo celuoap.
M3nu3allata cTpys Bb3ayx € 3HaUMTENHO No-TopeLya ot
Tasu Ha cellioapa.

» BHuMaBaiiTe B eNeKTPOMHCTPYMEHTa [ja He nonagHart
qyXaM Tena.

» Pa3crosHHeTo Ha Alo3aTa 10 06paboTBaHKA feTaiin
3aBHcH oT 06paboTBaHna matepuan (MeTan, nnacTma-
ca M T.H.) M 0b6paboTtkarta, koATO Bb3HaMepABaTe Aa
npasuTe. BuHar mbpBo Hanpaeete npoba 3a HacTpoiBa-
He Ha 1ebuTa ¥ Temneparypara.

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEeHTa
BbB BNaXXHa cpefja, H3NoNn3BaiiTe NpeAnaseH Npekbce-
Bau 3a yTeUHH TOKoBe. /1310n3BaHeTo Ha npe/naseH
NpeKbCcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamManABa OMacHOCTTa OT
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

» He nanon3gaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo 3ax-
paHBawWuAT Kaben e noBpegeH. AKo No Bpeme Ha pa-
6ota kabenuT 6bAe NOBpeAEH, He ro fonupaiiTe; Hesa-
6aBHO H3KNIOUEeTe Liencena oT KOHTaKTa. [loBpeeHH
3axpaHBalLM kabenu yBenuuaBar pucka oT TOKOB YAap.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

Mons, umaiiTe npeasua U30bpaxkeHuaTa B NpeHaTa yacT Ha
PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.
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MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHasHaueH 3a npemaxsaHe Ha
6os, pasTonsBaHe Ha BOLONPOBOAK, fiehoPMUPaHe Ha nnac-
TMacoBH fIETaiNK, PasaensaHe Ha 3aneneHn CbeiHeHus,
YHULLO)XaBaHe Ha NNeBey W 3a 3aTonnaHe Ha TepMO-CBUBa-
eM Lunayx.

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpeHa3HaueH 3a PbuHo BOAEHE.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHMATA Ha CTPAHULUTE C PUTypHTE.

(1) NMoBbpXHOCT 3a NoCTaBAHE
(2) MyckoB NpeKbCBay 1 CTENEHU Ha MOLLIHOCT

Bbnrapcku | 39

(3) Mwsa
(4) TonnuHHa 3awmTa, cBanswa ce (UniversalHeat 600)
(5) Mnocka goza ™
(6) MpennasHa alo3a 3a cTbkno
(7) Oro3asabrn®
(8) PednextopHatoza®
(9) Penyuupatua frosza”
(10) Tepmownayx”

A) W3o0bpaseHuTe Ha hurypuTe M ONUCAHUTE AOMLAHHTENHH
np! 6GneHus He ca HH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
NeKToBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH CiuCcbK Ha AOMbAHUTEN-
HMTe NpucnocobneHns Moxere ja HAMEPHTE CbOTBETHO B
KaTanora Hy 3a OMbAHUTENHH NpHCnocobnenus.

)

TeXHHUYeCKH BaHHHU

Muctonert 3a ropewy Bb3ayx EasyHeat 500 UniversalHeat 600
KatanoxeH Homep 3603BA60.. 3603BA61..
HomuHanHa KoHcyMUpaHa MOLLHOCT w 1600 1800
KonnuecTeo Bbagyx [/min 240/450 200"/350"/500"
Temneparypa Ha u3xoaa Ha Aro3ara” °C 300/500 50%/300"/600"
TOUHOCT Ha U3MepBaHe Ha TeMneparypara +10% +10 %
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,47 0,53
Knac Ha 3aluuta =W =W

A) KonuuecTBoTo Bb3fyx Ce yBen1uaBa npu HapactsaHe Ha Temneparypara ot 50 °C Ha 300 °C/600 °C. BeHTunatopbT ce BbpTH eHakBo bbp-

30 Ha BCMUKM CTENEHM Ha MOLLHOCT.
B) npwu 20°C Temneparypa Ha OKonHaTa cpefa, oK.

[laHHuTe Baxar 3a HoMUHanHo Hanpexetue [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHUA W NPH CMIEUMUUHN 32 OTAENHW CTPAHHW U3MbNHEHHSA

Te3W laHHW Morart ia Bapupar.

UHdopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpaLuu
PaBHVILI.LeTO AHa 3BYKOBOTO HanAraHe Ha eNeKTPoUHCTPY-
MeHTa 00MKHOBEHO e no-manko ot 70 dB(A).

MbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBpaLuKTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTe HanpaBneHus) U HeonpeseneHocTTa K:
a,<2,5 m/s’, K=1,5 m/s’.

Pabota c eneKTpoMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauua

» CnobpassBaiite ce ¢ HanpeXxeHWETO Ha 3axpaHBallaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpabsa
[la CbOTBETCTBA Ha AaHHHTE, U3NMMCAHM Ha TabenkaTa Ha
€/1IEKTPOMHCTPYMEHTA.

06pa3yBaHe Ha ;UM NpU MbPBOTO BbBEXAaHe B
eKcnnoarauus

®abpuuHo MeTanHUTe NOBbPXHOCTH Ca 3aLMUTEHH C MOKPH-
THe cpeLLy Kopoaus. To3M 3alliMTEH CNoK Ce U3napsaBa nNpu
NMbPBOTO BbBEX/AHE B eKCNNoatalua.

BkniouBaHe

lpemecTeTe nyckoBusA npekbesay (2) Harope.

WUskniouBaHe
lpemecTeTe NycKoBUs NpekbeBau (2) Hazony B nonoxe-
Hue 0.

» UniversalHeat 600: OcTaBeTe eneKTPOMHCTPYMEHTa
cnep gbnra pabora c BUCOKa TeMneparypa fja ce oxna-
[\ 32 U3BECTHO BpeMe NpeAu H3KNIoUBAHETO Ha cTe-
neH Ha mowHoct 50 °C.

WU36upaHe Ha cTeneH Ha MOLLHOCT

C nyckoBus NpekbcBau (2) MoxeTe f1a U3bMpate Mexy pas-

NMYHHTE CTENEHMU Ha MOLLHOCT:

EasyHeat 500 UniversalHeat 600

CreneH °C I/min Crenen °C I/min

0®& 50 200

240 @) 300 350
450 § @ 600 500

8 300
1 500

UniversalHeat 600:

» Mpu npeBkniouBaHe ot 50 °C Ha 300 °C/600 °C obopo-
THTe © K CbOTBETHO WYMBLT NpH paboTa Ha BeHTHNATO-
pa He ce NPOMEHAT.

CreneHTa Ha MoluHocT 50 °C e noAXoAALLa 3a OXNaXaaHe Ha

3arpAT eTain Unu 3a uacyllaBaHe Ha 60A. TA Cblllo Taka e

MOAXOAALLA 32 OXNAXK/AAHE HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA NPean

0CTaBsAHEe UMK CMAHA Ha [103uTe.

Bosch Power Tools
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YKa3aHus 3a pabota

» lpeau u3BbpLUBaHe Ha KAKBUTO U Aa € eHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIoUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBaLiaTta mpexa.

Ykasauue: He npbixTe atosara (3) 18bpae 6n13o go obpa-

60TBaHMA AeTaln. BbanpenaTcTBaHeTo Ha CBOOOAHOTO U3TH-

uaHe Ha Bb3flyxa MOXe Aa NpeAr3BM1Ka NperpaBaHeTo Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

[leMoHTHpaHe Ha TONNUHHKA NpeanasuTen

(UniversalHeat 600)

3a paboTa Ha 0COHEHO TECHM MECTA MOXETE A CBANUTE TEp-

Mo3alluTarta (4) upes BbpTeHe.

» Buumasaiite, ato3ara e ropewa! [pu pabota bes Ton-
NIMHHWA NPeAnasnTen ce yBen1uaBa onacHoCTTa T U3ra-
pAHe.

3a IeMOHTHPaHe, pecr. NOCTaBAHE Ha TOMMMHHUA NPeAnasu-

Ten (4) usknioueTe enekTPOMHCTPYMEHTA U 1o U3uaKaiTe ia

Cce oXnagu.

3a no-Hbp30 oxnaxaaHe MOXETE [a 0CTABUTE CbLLLO TaKa

€N1eKTPOMHCTPYMEHTA fia PaboTh U3BECTHO BpeMe Ha Hali-

HWCKaTa TeMneparypa, KosTo MoxXe fa bbaie HacTpoeHa.

3aBbpTeTe 3a CBaAHe Ha TONNMHHATA 3aluuTa (4)

B NOCOKA Ha OTBOPEHMA KaTWHap.

3a nocrassHe 3aKkpenere TonUHHaTa 3aiumra (4)

11 3aBbpTETE B NOCOKA Ha 3aTBOPEHMA KaTUHap.
lMocTaBsAHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

lMocTaBeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo M3Mon3Bare NpeaBH-

[EeHWTe 3a LienTta noBbpxHocTH (1), 3a aa ro octaBuTe aa ce

OXNaIM UMK 1a MOXeTe Aia paboTwTe C ABETE CH pbLie.

» Korato paboTute c eneKTpOMHCTPYMEHTa, A0KaTO TOH
€ NoCTaBeH /1a CTOM CaMOCTOATENHO, GbaeTe ocobeHo
npeana3nuBK! MoxeTe NeCHO Aa ce U3ropuTe oT rope-
L4aTa [t03a UK OT Bb3AYLLHWA NOTOK.

Mo31UMOHMpaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BbPXY PaBHa, CTa-

BunHa NoBbPXHOCT. YBEPETE Ce, Ue TOM He MOXe Aa Ce Npeo-

bbpHe. ObesonaceTe kabena U3BbH Balwara paboTHa obnacr,

Taka ue enekTPOMHCTPYMEHTBT la He MOXKE [1a Ce 3aBbpTH

Wnu ceneue.

M3kntoueTe eneKTPOMHCTPYMEHTA MPK NO-AbAr0 HEU3NOon3-
BaHe 1 U3BajeTe Lienecena o1 KOHTAKTa.

Pabotuu npumepu (BX. cour. A-F)

®urypu, MNIoCTPUpPALLM TPUMEPHUTE NPUNIOKEHHUS, MOXETE
2 HaMepuTe Ha rpauuHNTE CTPAHULM.

PascTosHKeTo Ha 103aTa o 0bpaboTBaHKA ieTain 3aBUCH
ot 0bpaboTBaHuA Matepuan (MeTan, nnacTMaca u T.H.) 1 06-
pabotkara, koATo Bb3HamMepsBarTe Aa NpasuTe.
OnTMmanHara Temneparypa 3a CboTBETHOTO NPUIOXEHHE
MOXe [1a Ce YCTaHOBM Upea NPaKTUUECKM OMUTH.

BuHarv mbpBo HanpaseTe Npoba 3a HacTporBaHe Ha iebuTa
W Temneparypara. 3anoyHeTe ¢ no-ronsMo Pa3cToAHKe U no-
HMCKa CTeMNeH Ha MOLHOCT. AfanTupaiTe pa3cToAHUETO U
CTeneHTa Ha MOLLHOCT CMIOPe, HyXauTe.

AKO He CTe CUrypHU, KakbB MaTepuan obpaboTsate Unu Kak-
BO LLie e IeHCTBMETO Ha FopeLLMs Bb3flyX BbPXY Matepuana,
npobBaiiTe AEMCTBUETO HA MOKPUTO MACTO.

Mpwu BCHUKK NpUBELEHU NPUMEPHH NPUNOXKEHMSA, OCBEH

"MNpemaxBaHe Ha Nak OT 4orpama Ha npo3opuu” MoxeTe aa

pabotute 6e3 [oMbAHUTENHW Npucnocobnenus. Bee nak, us-

NON3BaHETO Ha MOCOUYEHWUTE AOMbAHUTENHU NpUcnocobne-

HWA ynecHsBa pabotata M NoBULIABA KaueCTBOTO.

» [pu cmAHa Ha Ato3uTe 6baeTe 0co6eHo BHUMATENHN!
He ponupaiite ropeLuara ato3sa. MsuakBaiite enekrpo-
MHCTPYMEHTBT fja Ce OXNTaAM U NPH cCMAHaTa paboTete
¢ npepnasHu pokaBuum. MoxeTe [ia ce U3ropute oT ro-
pelyara jlo3a.

3a no-6bp30 oxnaxaaHe MOXETE [1a OCTABUTE CblLO Taka

€NeKTPOMHCTPYMEHTa fia PaboTh U3BECTHO BpeMe Ha Haki-

HWCKaTa TemMneparypa, KOATo MOXe Aa bbfie HacTpoeHa.

OTcTpaHaBaHe Ha NaKOBO NOKPUTHE/paspensHe Ha
3aneneuu getannu (BX. ur. A)

Mocrasete nnockara Ato3a (5) (npuHagnexHocT). 3a KpaTko
pa3MeKHeTe Nlaka C ropeLl Bb3[yX 1 ro 0TCTpaHeTe C uucTa
wnatyna. ,u'bI'II'OTO Bb3ﬂel’lCTBMe Ha TONNKUHATA U3rapA naka v
YCNOXHABA OTCTPAHABAHETO.

MHoro nenuna ce pasmeksar ot TonauHara. Mpu 3arpsTo ne-
MUNo MOXeETe [1a Pa3fenaTe CBbP3BaHMA iU [1a OTCTPaHABaA-
T€ U3NULLHOTO NENHNO.

MpemaxsaHe Ha naK oT fOrpamMa Ha NPo3opuu

(BX. chur. B)

» HenpemeHHo U3non3BaiiTe NpeanasHarta Alo3a 3a
cTbkno (6) (npuHagnexHocT). CblUecTBYBa OMAacHOCT OT
CuynBaHe Ha CTbKNOTO.

Mo NpohrNHK NOBbPXHOCTH MOXETE f1a OTCTPAHMUTE N1aKOBO-

TO NOKPHTHE C LLNaKNa C NoAXoAALLa hopma Uiu C MeKa Te-

fleHa yeTka.

Pasmpa3naBaHe Ha Bogonposoau (BX. ur. C)

» Mpepu fa 3anouHeTe pabora, ce yBeperte, ue Tpbbute
AeNCTBUTENHO ca 3a Bofa. YeCTo BOAONPOBOAHMTE TPb-
61 BbHLLHO He Ce pasnuuasart 0T ra3onpOBOAHUTE. B HU-
KaKbB C/yuai He ce [10NyCKa HarpsABaHETO Ha ra3onpo-
BOAHM TPbOU.

MocraBete brnosara gto3a (7) (npuHagnexHoct). 3arpeiTe

3aMpaseHuTe MecTa 3a NPeAnoyMTaHe oT U3TUUAHETO Mo Mo-

COKa Ha BM3aHeTo.

3a ;ia He oMyCcHeTe NoBpexaaHe Ha TpbbonpoBoaa, bbaeTe

0c0b€eHO BHUMATENHM NPU HArpABaHe Ha NNacTMAcoBU TPb-

61 1 30HWTE UM Ha CbeaMHABAHE.

Dedopmupane Ha nnactmacoBu Tpb6M (BXK. thur. D)
MocTaeete pednexropHata ato3a (8) (npuHaanexHocr). Ha-
Mb/IHETE NNACTMACcOBUTE TPbOM C NACHK W 1 3aTBOPETE OT
[BETe CTPaHH, 3a f1a NPeoTBPaTUTE OrbBAHETO Ha Tpbbarta.
3arpeiiTe TpbbaTa BHUMATENHO M PABHOMEPHO UPE3 CTPa-
HUUHO NPEMeCTBaHe Hanpes 1 Hasag.

Yuuwoxaeaue Ha nnesenu (BX. dur. E)
MocTasete peayLypatiarta fio3a (9) (npuHaanexHoct). Us-

6epeTe MakcHManHara CTeneH Ha MOLLHOCT. HacoueTe Ton-
NMHHATA CTPYA CpeLLy nneBenuTe. Taka NneBenuTe Le 3aru-
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HaT npe3 cneaBalyuTe AHK. NneBenuTe He Tpﬂf)Ba [a U3rapAar
Hanb/lHO.

Csusane (BX. ur. F)

MocTaBete pednektopHara atw3a (8) (npuHagnexHocr). Us-
bepeTe aMameTbpa Ha TepMolunayxa (10) (npuHaanexHocT)
cnopes obpaboTsaHmA AeTain. 3arpeiTe TepmMoLLiayxa paB-
HOMEPHO [1aKaTo He MPUNENHe NNbTHO BbpXY AeTaina.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabpiKaHe U NOUUCTBaHE

» [pepu H3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U i3 @ AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena or 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTBeHo U besonacHo, noaabp-
aiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALUOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxofMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta

TpAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTpymeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HoCT Ha Bosch enektponHCTpymMeHTa.

KnuenTcka cny»6a M KOHCYnTaLua 0THOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NoAAPbXKKA Ha 3aKyNeHKA T Bac NpoayKT, KakTo U OTHOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MHGOPMa-
LiMA 3 PE3EPBHUTE YaCTH Lie OTKPHETE W Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
Bu nomorHe ¢ ynoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLlUTe NPo-
AYKTU U TEXHUTE aKCeCcoapu.

Mons, npu BbNPOCH U NPy NOpbUBaHe Ha Pe3ePBHU YacTh
BWHaru nocousaite 10-LudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BpakyBaHe

C ornefq onasBaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, IOMbHUTENHUTE NPUCMOCOBNEHNUA U ONaKoBKaTa TPAD-
Ba f1a bbaar nognoxeHu Ha noaxoaALa npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MO/3BaHe Ha CbbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBHHHU.

E He u3xBbpnsAiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH bu-

MakenoHcku |41

Camo 3a ctpaHu ot EC:

CbrnacHo esponeicka aupextea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLlMOHANHOTO 3aKOHOMATENCTBO C HeA eNeKT-
POHHM W €NEKTPUUECKHM YPEU, KOUTO He MOraT fla Ce U3Non3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaENHO M ia bbaat npeaa-
BaHW 3a ONON30TBOPABAHE Ha ChIbPXKALLMTE CE B TAX CYpPO-
BUHM.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

MpouuTajte ru cute 6e36eHOCHN HaNOMeHH

|| W ynarcTBa. [peLIK1Te HacTaHaTHh Kako

PesyNTaT O} HeNPUAPXKYBatbe 10
be3befHOCHUTE HAaMOMEHH W yNaTCcTBa MOXe Aa

NPeAN3BUKAAT eNEKTPUUEH yaap, NOXap 1/WNnK TeLLKu

noBpeay.

UyBajte ru 6e36eHOCHHTE HANOMEHH U yNaTCTBa 3a

KOPHUCTEH€ 1 3a BO MAHHHA.

» OBaa gyBanka 3a Tonon BO3AyX He
e npeaBUAEHa 3a ynotpeba on
Aaeua U nuua co orpaHu4yeHu
d)M3IfI‘IKM, CEH30PHU UNU MEHTANHHU
cnocobHoCTH UK co HeAo0BONMHO
UCKYCTBO U 3Haebe. OBaa AyBalKa
3aTonon BO3ayxX Mmoxe Aa ja
KOPUCTAT AeLla Ha 8 roguHU Kako
h nuua co orpaHuYeHun ¢M3M‘IKM,
CE@H30PHHU U MEeHTaNHHU
CNocobHOCTH UNH CO HeLOBONHO
UCKYCTBO U 3Haeme, AOKONKY ce
noa Hag3o0p oA nula oAroBOpPHHU 3a
HUBHaTa be3begHoCT UNKU ce
nogyueHu 3a be3beHo pakyBame
CO AyBaliKaTa 3a TOnon BO3AyX U ru
pa36upaaT OMNaCHOCTUTE KOU MOXKe
Aa npou3ne3ar og 1oa. MHaKy
[TOCTOM OMaCHOCT Of NnorpetHa
yn0Tpe6a M noBpegun.

TOBUTE OTMaAbLm!
Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Opalarka Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Horkovzdu$na  Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
pistole ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradn zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Teplovzdusna  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade snas-
pigtol ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Hélégfivé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
pisztoly vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbi 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
TeXHHYECKHil TosapHbii NO NPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
den HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L1I0 Ha3BaHi
lapaua ToBapHHit HoMEp !ampoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
NoBiTpOAYBKa i PO3MOPAKEHD, 3 TAKOX HHKUEO3HAUEHNM HOPMAM.
TexHiuHa OKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikectik MaFrnympaamacbi 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
blcTbik aya BHiM HeMiIpi PVIDEKTHKaNap MeH XapnblKTapAbIK Tylicﬁ Kafupanapbika COWKECTIriH XaHe
Ky6bipbI TOMEHIEri HopManapFa cai eKeHiH binfipemia.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Suflanticuaer  Numirde identificare ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
cald le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NocouYeH!Te NPOAYKTH
Mucronet 3a KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha MPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
ropely Bb3ayX Mo-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEJHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
[Oysanka3aTonon 5poj Hanen/aptvkn  COTMACHOCT CO CUTE PENEBAHTHN OPEAOU Ha CTIEAHUTE PEryNaTBy
BO3AYX MPONHKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
TexHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Duvaljkazavreli Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
vazduh skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Ventilator zavroé¢ Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
zrak Tehnitna dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Puhalovruéeg  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
zraka da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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Kuumaohupu- Tootenumber jargmiste normidega.
hurid Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Karsta gaisa lzstradajuma numurs K& ari sekojoSiem standartiem.
pitéjs Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Karéto oro Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
orapiité Techniné dokumentacija saugoma: *

EasyHeat 500 3603BA60.. 2006/42/EC EN60335-1:2012+A11:2014

. 2014/30/EU EN 60335-2-45:2002+A1:2008+

UniversalHeat 600 3603BA61.. 2011/65/EU A2:2012

EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

EN50581:2012

) *Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing
¢ ;
%L/{ !2& . /. V /(, u/f (———

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 08.11.2018
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